
 

 

 

EUROPSKA KOMISIJA 
GLAVNA UPRAVA ZA ZDRAVLJE I SIGURNOST HRANE 
 
 

Bruxelles, 13. ožujka 2020.  

REV1 – zamjenjuje obavijest od  

27. veljače 2018. 

OBAVIJEST SUDIONICIMA  

  

POVLAČENJE UJEDINJENE KRALJEVINE I PRAVILA EU-A O ZDRAVLJU I DOBROBITI 

ŽIVOTINJA I JAVNOM ZDRAVLJU KOJA SE ODNOSE NA PREMJEŠTANJE ŽIVIH ŽIVOTINJA 

Ujedinjena Kraljevina napustila je Europsku uniju 1. veljače 2020. i postala „treća 

zemlja”
1
. U Sporazumu o povlačenju

2
 predviđeno je prijelazno razdoblje do 

31. prosinca 2020
3
. Do tog se datuma pravo Unije u cijelosti primjenjuje na Ujedinjenu 

Kraljevinu i u Ujedinjenoj Kraljevini
4
.  

Europska unija i Ujedinjena Kraljevina u prijelaznom će razdoblju voditi pregovore o 

sporazumu o novom partnerstvu, posebno o uspostavi područja slobodne trgovine. 

Međutim, nije izvjesno hoće li se takav sporazum sklopiti i stupiti na snagu na kraju 

prijelaznog razdoblja. U svakom slučaju, takvim će se sporazumom uspostaviti odnos 

koji će se u smislu uvjeta pristupa tržištu znatno razlikovati od sudjelovanja Ujedinjene 

Kraljevine na jedinstvenom tržištu
5
, u carinskoj uniji i aranžmanima za PDV i trošarine.  

Stoga se sve zainteresirane strane, a posebno gospodarski subjekti, podsjećaju na pravnu 

situaciju koja će nastati nakon isteka prijelaznog razdoblja (dio A u nastavku). U ovoj se 

obavijesti objašnjavaju i određene odredbe o razdvajanju iz Sporazuma o povlačenju (dio 

B u nastavku), kao i propisi koji će se nakon isteka prijelaznog razdoblja primjenjivati u 

Sjevernoj Irskoj (dio C u nastavku). 

Savjet sudionicima 

                                                 
1
  Treća zemlja je zemlja koja nije država članica Unije. 

2
  Sporazum o povlačenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i 

Europske zajednice za atomsku energiju (SL L 29, 31.1.2020., str. 7.) („Sporazum o povlačenju”). 

3
  Prijelazno razdoblje moguće je prije 1. srpnja 2020. jedanput produljiti za najviše godinu dana ili dvije 

godine (članak 132. stavak 1. Sporazuma o povlačenju). Vlada Ujedinjene Kraljevine zasad je odbacila 

mogućnost takvog produljenja. 

4
  Uz određene iznimke iz članka 127. Sporazuma o povlačenju, od kojih ni jedna nije relevantna u 

kontekstu ove obavijesti. 

5
  Konkretno, sporazum o slobodnoj trgovini ne predviđa načela unutarnjeg tržišta (u području robe i 

usluga), kao što su uzajamno priznavanje, „načelo zemlje podrijetla” i usklađivanje. Sporazum o 

slobodnoj trgovini ne uklanja ni carinske formalnosti i kontrole, uključujući one koje se odnose na 

podrijetlo robe i njezine inpute, niti zabrane i ograničenja uvoza i izvoza. 
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Zbog posljedica navedenih u ovoj obavijesti, sudionicima se posebno savjetuje da: 

− vode računa o lokaciji živih životinja koje se često premještaju, primjerice radi 

sportskih događanja u EU-u; i 

− prilagode aranžmane prijevoza kako bi se u obzir uzeli zahtjevi u pogledu uvoza. 

 

Napomena:  

Ova je Obavijest relevantna i za premještanje živih životinja i jaja za valenje s Kanalskih 

otoka i otoka Mana i na njih
6
. 

Ova se obavijest ne odnosi na: 

– pravila EU-a o odobrenjima i potvrde za prijevoznike živih životinja, vozače i 

pratitelje
7
,  

– pravila EU-a o kućnim ljubimcima u pratnji vlasnika
8
. 

 

Kad je riječ o pravilima o uvozu robe, uključujući žive životinje, u EU, skreće se 

pozornost na obavijesti o carinskim postupcima, carinskom dugu i carinama, pravilima o 

podrijetlu, carinskim kvotama i PDV-u
9
.  

A. PRAVNA SITUACIJA NAKON ISTEKA PRIJELAZNOG RAZDOBLJA 

Nakon isteka prijelaznog razdoblja pravila EU-a o javnom zdravlju i zdravlju životinja u 

području trgovine živim životinjama unutar Unije
10

 
11

 
12

 
13

 
14

, pravila o stavljanju na 

                                                 
6
  Uredba Vijeća (EEZ) br. 706/73 od 12. ožujka 1973. u vezi s postupcima Zajednice koji se primjenjuju 

na Kanalske otoke i otok Man za trgovinu poljoprivrednim proizvodima (SL L 68, 15.3.1973., str. 1.). 

7
  U pogledu tih aspekata vidjeti također „Obavijest Komisije sudionicima – Povlačenje Ujedinjene 

Kraljevine i pravila EU-a o odobrenjima i potvrde za prijevoznike živih životinja, vozače i pratitelje” 

(https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_hr). 

8
  U pogledu tih aspekata vidjeti također „Obavijesti o putovanju između EU-a i Ujedinjene Kraljevine 

nakon povlačenja Ujedinjene Kraljevine iz EU-a” (https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-

preparedness/preparedness-notices_hr). 

9
  Sve te obavijesti dostupne su ovdje: (https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-

notices_hr). 

10
  Direktiva Vijeća 64/432/EEZ od 26. lipnja 1964. o zdravstvenim problemima životinja koji utječu na 

trgovinu govedima i svinjama unutar Zajednice (SL P 121, 29.7.1964., str. 1977). 

11
  Direktiva Vijeća 91/68/EEZ od 28. siječnja 1991. o uvjetima zdravlja životinja koji uređuju trgovinu 

ovcama i kozama unutar Zajednice (SL L 46, 19.2.1991., str. 19.). 

12
  Direktiva Vijeća 2009/156/EZ od 30. studenoga 2009. o uvjetima zdravlja životinja kojima se uređuje 

premještanje i uvoz kopitara iz trećih zemalja (SL L 192, 23.7.2010., str. 1.). 

13
  Direktiva Vijeća 2009/158/EZ od 30. studenoga 2009. o uvjetima zdravlja životinja kojima se uređuje 

trgovina peradi i jajima za valenje unutar Zajednice i njihov uvoz iz trećih zemalja (SL L 343, 

22.12.2009., str. 74.). 
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tržište životinja akvakulture,
15

 pravila o nadzoru nad takvim premještanjem
16

 te 

zakonodavstvo EU-a o prijevozu životinja
17

 prestaju se primjenjivati na Ujedinjenu 

Kraljevinu
18

 od datuma povlačenja. Najvažnije su posljedice toga sljedeće: 

1. UNOS ŽIVIH ŽIVOTINJA U EU 

Javno zdravlje i zdravlje životinja: 

Nakon isteka prijelaznog razdoblja unos živih životinja
19

 iz Ujedinjene Kraljevine u 

EU zabranjen je zbog razloga povezanih s javnim zdravljem i zdravljem životinja, 

osim: 

 ako je Komisija Ujedinjenu Kraljevinu „uvrstila” na popis trećih zemalja 

izrađen u svrhe zdravlja životinja; 

 ako su za vrste ili kategorije životinja iz Ujedinjene Kraljevine ispunjeni 

posebni uvjeti zdravlja životinja i veterinarskog certificiranja koji su navedeni 

pri njezinu „uvrštenju” na popis; i 

 ako je Komisija Ujedinjenu Kraljevinu „uvrstila” na popis trećih zemalja koje 

imaju plan za praćenje ostataka u skladu s Uredbom (EU) 2017/625. 

Pri ulasku u EU, nakon isteka prijelaznog razdoblja, na prvoj se točki ulaska na 

područje Unije, provođenjem obveznih graničnih kontrola, uključujući veterinarske 

preglede, provjerava poštovanje sljedećih bitnih uvjeta:  

 Žive životinje mogu ući u EU samo kroz „granične inspekcijske postaje”
20

 

odobrene za predmetne vrste i kategorije životinja. 

                                                                                                                                                 
14

  Direktiva Vijeća 92/65/EEZ od 13. srpnja 1992. o utvrđivanju uvjeta zdravlja životinja kojima se 

uređuje trgovina i uvoz u Zajednicu životinja, sjemena, jajnih stanica i zametaka koji ne podliježu 

uvjetima zdravlja životinja utvrđenima u određenim propisima Zajednice iz Priloga A dijela I. 

Direktive 90/425/EEZ (SL L 268, 14.9.1992., str. 54.). 

15
  Direktiva Vijeća 2006/88/EZ od 24. listopada 2006. o zahtjevima zdravlja životinja koji se primjenjuju 

na životinje akvakulture i njihove proizvode te o sprečavanju i kontroli određenih bolesti akvatičnih 

životinja (SL L 328, 24.11.2006., str. 14.). 

16
  Uredba (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. ožujka 2017. o službenim kontrolama i 

drugim službenim aktivnostima kojima se osigurava primjena propisa o hrani i hrani za životinje, 

pravila o zdravlju i dobrobiti životinja, zdravlju bilja i sredstvima za zaštitu bilja, SL L 95, 7.4.2017., 

str. 1. 

17
  Uredba Vijeća (EZ) br. 1/2005 od 22. prosinca 2004. o zaštiti životinja tijekom prijevoza i s 

prijevozom povezanih postupaka (SL L 3, 5.1.2005., str. 1.). 

18
  U pogledu primjenjivosti zakonodavstva EU-a o zdravlju i dobrobiti životinja na Sjevernu Irsku, 

vidjeti dio C ove obavijesti. 

19
  Kao što su goveda, svinje, ovce i koze, kopitari, perad i jaja za valenje, životinje akvakulture, pčele i 

bumbari, drugi „papkari” navedeni u Direktivi 2004/68/EZ. Za druge životinje mogu se primjenjivati 

uvjeti zdravlja životinja propisani na nacionalnoj razini (članak 18. stavak 2. Direktive 92/65/EEZ). U 

svakom slučaju, primjenjuju se pravila EU-a o graničnim kontrolama. 

20
   Članak 47. stavak 1. i članak 60. stavak 1. Uredbe (EU) br. 2017/625; vidjeti također 

https://ec.europa.eu/food/animals/vet-border-control/bip_en.  

https://ec.europa.eu/food/animals/vet-border-control/bip_en
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 Odgovorni subjekt mora dostaviti prethodnu obavijest o dolasku pošiljke
21

. 

 Svaka pošiljka mora biti popraćena pravilno ispunjenim zdravstvenim 

certifikatom u skladu s zakonodavstvom EU-a o zdravlju životinja pri uvozu
22

. 

 Svaka pošiljka podliježe provjerama dokumentacije i identiteta pošiljke te 

fizičkim pregledima
2324

, koji podliježu pristojbama u skladu s člankom 79. 

Uredbe (EU) 2017/625. 

 Žive životinje smiju ući u EU samo uz službeni dokument (zajednički 

zdravstveni ulazni dokument, ZZUD)
25

 kojim se potvrđuje da su granične 

kontrole provedene na zadovoljavajući način u skladu s mjerodavnim pravilima 

o zdravlju životinja i javnom zdravlju. 

Dobrobit životinja: 

Žive životinje za koje je dopušten unos u EU moraju se prevoziti u skladu sa svim 

pravilima o dobrobiti životinja utvrđenima Uredbom Vijeća (EZ) br. 1/2005
26

 i 

podvrgavaju se pregledima na graničnoj kontrolnoj postaji u skladu s 

Uredbom (EU) 2017/625. 

Pravila koja se primjenjuju na ulazak kopitara: 

Prethodno navedena pravila o zdravlju životinja i javnom zdravlju te o dobrobiti 

životinja primjenjivat će se, nakon isteka prijelaznog razdoblja, i na kopitare. Nakon 

isteka prijelaznog razdoblja na Ujedinjenu Kraljevinu prestaje se primjenjivati 

„Tripartitni sporazum”
27

 sklopljen u skladu s člankom 6. Direktive 2009/156/EZ 

između Francuske, Irske i Ujedinjene Kraljevine. 

Međutim, zakonodavstvom EU-a propisana su posebna pravila za privremeni 

ulazak
28

 i ponovni ulazak nakon privremenog izvoza
29

 registriranih konja kako su 

definirani u članku 2. točki (c) Uredbe (EU) 2018/659.
 30

 
31

 

                                                 
21

  Članak 1. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/1013 оd 16. travnja 2019. o prethodnoj obavijesti o 

pošiljkama određenih kategorija životinja i robe koje ulaze u Uniju (SL L 165, 21.6.2019., str. 8.). 

22
  Članak 50. stavak 1. Uredbe (EU) 2017/625. 

23
  Članak 49. stavak 1. Uredbe (EU) 2017/625. 

24
  U pogledu serološkog uzorkovanja registriranih konja, primjenjuje se izuzeće (vidjeti dio III. točku 1. 

podtočku (a) Priloga I. Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2019/2130 od 25. studenoga 2019. o 

utvrđivanju detaljnih pravila o postupcima koje je potrebno provesti tijekom i nakon provjera 

dokumentacije, provjera identiteta i fizičkih provjera životinja i robe koji podliježu službenim 

kontrolama na graničnim kontrolnim postajama, SL L 321, 12.12.2019., str. 128.). 

25
  Uredba Komisije (EU) 2017/625 i Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 od 30. rujna 2019. o 

utvrđivanju pravila za funkcioniranje sustava za upravljanje informacijama za službene kontrole i 

njegovih sistemskih komponenata („Uredba o IMSOC-u”) (SL L 261, 14.10.2019., str. 37.). 

26
  Uredba Vijeća (EZ) br. 1/2005 od 22. prosinca 2004. o zaštiti životinja tijekom prijevoza i s 

prijevozom povezanih postupaka (SL L 3, 5.1.2005., str. 1.). 

27
  https://www.daera-ni.gov.uk/articles/exporting-equines-eu-member-states#toc-3.  

28
  vidjeti odjeljak A dijela 1. Priloga II. Uredbi (EU) 2018/659. 

https://www.daera-ni.gov.uk/articles/exporting-equines-eu-member-states#toc-3
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2. IZLAZAK ŽIVIH ŽIVOTINJA IZ EU-A 

Javno zdravlje i zdravlje životinja: 

Nakon isteka prijelaznog razdoblja izlazak živih životinja
32

 iz države članice u 

Ujedinjenu Kraljevinu preko državnog područja druge države članice podliježe 

sljedećim uvjetima: 

 Svaku pošiljku životinja mora pratiti zdravstveni certifikat za trgovinu unutar 

Unije koji, ako je to potrebno i primjenjivo, sadržava dodatna jamstva 

predviđena zakonodavstvom Unije o životinjama namijenjenima za klanje. 

 Putem EU-ova Integriranog računalnog veterinarskog sustava (TRACES) mora 

se poslati poruka adresirana na mjesto odredišta, a to je izlazna granična 

kontrolna postaja ili lokalno tijelo u mjestu gdje se nalazi izlazna točka, te 

središnjim tijelima u mjestu odredišta i tranzitnim državama članicama. 

Dobrobit životinja: 

Prijevoz živih životinja iz EU-a u Ujedinjenu Kraljevinu morat će biti u skladu s 

Uredbom Vijeća (EZ) br. 1/2005 sve do konačnog odredišta te će se podvrgavati 

pregledima na graničnoj kontrolnoj postaji u skladu s Uredbom (EU) 2017/625. 

3. PROVOZ ŽIVIH ŽIVOTINJA 

Pravila o „ulasku” i „izlasku” primjenjuju se u načelu i na životinje u provozu kroz 

treću zemlju između dviju država članica te u provozu kroz EU između dviju trećih 

zemalja ili između dvaju dijelova državnog područja treće zemlje. Međutim, 

primjenjuju se sljedeća posebna pravila: 

3.1. Iz države članice EU-a kroz treću zemlju u drugu državu članicu EU-a 

Javno zdravlje i zdravlje životinja: 

                                                                                                                                                 
29

  vidjeti dio 2. Priloga II. Uredbi (EU) 2018/659. 

30
  Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/659 оd 12. travnja 2018. o uvjetima za ulazak u Uniju živih 

kopitara te sjemena, jajnih stanica i zametaka kopitara (SL L 110, 30.4.2018., str. 1.). 

31
  Ti registrirani konji moraju biti uzgojno valjani kopitari čistih pasmina kako su definirani u članku 2. 

stavku 9. Uredbe (EU) 2016/1012 Europskog parlamenta i Vijeća od 8. lipnja 2016. o zootehničkim i 

genealoškim uvjetima za uzgoj uzgojno valjanih životinja čistih pasmina, uzgojno valjanih hibridnih 

svinja i njihovih zametnih proizvoda i trgovinu njima kao i za njihov ulazak u Uniju (SL L 171, 

29.6.2016., str. 66.),  

- identificirani identifikacijskim dokumentom koji je izdalo tijelo koje se bavi uzgojem 

uključeno na popis takvih tijela u skladu s člankom 34. te uredbe, ili 

- identificirani identifikacijskim dokumentom koji je izdalo bilo koje međunarodno udruženje 

ili organizacija koje se bavi konjima za natjecanja ili utrke. 

32
  Kao što su goveda, svinje, ovce, koze, kopitari, perad i jaja za valenje, psi, mačke i pitome vretice, 

pčele i bumbari te životinje akvakulture. 
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U slučaju provoza iz EU-a kroz Ujedinjenu Kraljevinu u EU, žive životinje 

moraju biti popraćene certifikatom za trgovinu unutar Unije
33

. 

Moraju se predati na službene kontrole nadležnom tijelu izlazne točke ili 

granične kontrolne postaje na izlazu iz EU-a te graničnoj kontrolnoj postaji 

prilikom ponovnog ulaska u EU, uključujući odgovarajuće obavijesti u 

sustavu TRACES
34

. Na graničnoj kontrolnoj postaji ponovnog ulaska svaka 

pošiljka životinja podvrgava se provjeri dokumentacije kako bi se potvrdilo 

da životinje potječu iz EU-a. 

Odgovorni subjekt mora dostaviti prethodnu obavijest o dolasku pošiljke 

graničnoj kontrolnoj postaji ponovnog ulaska u EU
35

. 

Te provjere podliježu pristojbama utvrđenima u članku 79. Uredbe (EU) 

2017/625. 

Te se odredbe primjenjuju bez obzira na uvjete koje bi Ujedinjena Kraljevina 

mogla zahtijevati za provoz na svojem državnom području. 

3.2. Iz treće zemlje kroz EU u neku drugu treću zemlju 

Javno zdravlje i zdravlje životinja: 

Prethodno navedeni uvjeti za ulazak živih životinja primjenjivat će se nakon 

isteka prijelaznog razdoblja i na ulazak u EU živih životinja iz Ujedinjene 

Kraljevine u svrhu provoza iz Ujedinjene Kraljevine u neku drugu treću 

zemlju ili u drugi dio Ujedinjene Kraljevine
36

. 

Osim toga pošiljka mora proći kroz graničnu kontrolnu postaju i pri ulasku i 

pri izlasku iz Unije, uključujući odgovarajuće obavijesti u sustavu TRACES. 

Odgovorni subjekt mora dostaviti prethodnu obavijest o dolasku pošiljke 

graničnoj kontrolnoj postaji ulaska u EU
37

. 

Te provjere podliježu pristojbama utvrđenima u članku 79. Uredbe (EU) 

2017/625. 

                                                 
33

  U slučaju provoza registriranih kopitara iz EU-a kroz Ujedinjenu Kraljevinu u EU, dovoljno je da te 

životinje budu popraćene potvrdom kako je utvrđena u Prilogu II. Direktivi 2009/156/EZ, uz uvjet da 

je premještanje zabilježeno u sustavu TRACES. 

34
  Osim toga, ovisno o statusu Ujedinjene Kraljevine u pogledu zdravlja životinja, mogli bi se 

primjenjivati dodatni zahtjevi u pogledu zdravlja životinja. Na primjer, u pogledu papkara i kopitara, 

vidjeti Uredbu Komisije (EU) br. 206/2010 od 12. ožujka 2010. o utvrđivanju popisa trećih zemalja, 

državnih područja ili njihovih dijelova odobrenih za unos u Europsku uniju određenih životinja i 

svježeg mesa te zahtjeva veterinarskog certificiranja (SL L 73, 20.3.2010., str. 1.).  

35
  Članak 1. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/1013 оd 16. travnja 2019. o prethodnoj obavijesti o 

pošiljkama određenih kategorija životinja i robe koje ulaze u Uniju (SL L 165, 21.6.2019., str. 8.). 

36
  Međutim, Uredbom (EU) 2018/659 utvrđena su posebna pravila za provoz kopitara. 

37
  Članak 1. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/1013 оd 16. travnja 2019. o prethodnoj obavijesti o 

pošiljkama određenih kategorija životinja i robe koje ulaze u Uniju, SL L 165, 21.6.2019., str. 8. 
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B. RELEVANTNE ODREDBE O RAZDVAJANJU IZ SPORAZUMA O POVLAČENJU 

Člankom 41. stavkom 4. Sporazuma o povlačenju utvrđeno je da se na kretanje živih 

životinja između država članica i Ujedinjene Kraljevine, ili obrnuto, primjenjuju pravila 

za kretanje živih životinja unutar EU-a kako su utvrđena u Prilogu II. tom sporazumu, 

pod uvjetom da je datum otpreme bio prije isteka prijelaznog razdoblja. 

Nakon isteka prijelaznog razdoblja životinje će u svakom slučaju morati proći kroz 

graničnu kontrolnu postaju. 

C. MJERODAVNI PROPISI U SJEVERNOJ IRSKOJ NAKON ISTEKA PRIJELAZNOG 

RAZDOBLJA 

Nakon isteka prijelaznog razdoblja primjenjuje se Protokol o Irskoj / Sjevernoj Irskoj
38

. 

Protokol o Irskoj / Sjevernoj Irskoj podliježe periodičnoj suglasnosti Zakonodavne 

skupštine Sjeverne Irske, a početno razdoblje primjene traje četiri godine po isteku 

prijelaznog razdoblja
39

.  

U skladu s Protokolom o Irskoj / Sjevernoj Irskoj, određene odredbe prava Unije 

primjenjuju se i na Ujedinjenu Kraljevinu i u Ujedinjenoj Kraljevini u vezi sa Sjevernom 

Irskom. U Protokolu o Irskoj / Sjevernoj Irskoj Unija i Ujedinjena Kraljevina dodatno su 

se sporazumjele da se smatra kao da je Sjeverna Irska država članica u mjeri u kojoj se 

propisi Unije primjenjuju na Ujedinjenu Kraljevinu i u Ujedinjenoj Kraljevini u vezi sa 

Sjevernom Irskom
40

. 

U Protokolu o Irskoj / Sjevernoj Irskoj predviđeno je da se zakonodavstvo EU-a o 

zdravlju i dobrobiti životinja i javnom zdravlju primjenjuje na Ujedinjenu Kraljevinu i u 

Ujedinjenoj Kraljevini u vezi sa Sjevernom Irskom
41

.  

To znači da se smatra da upućivanja na Uniju u dijelu A i dijelu B ove obavijesti 

uključuju Sjevernu Irsku, a da se upućivanja na Ujedinjenu Kraljevinu odnose samo na 

Veliku Britaniju. 

Konkretno, to među ostalim znači sljedeće: 

 premještanje živih životinja iz Sjeverne Irske u EU nije uvoz nego kretanje unutar 

EU-a, 

 premještanje živih životinja iz Ujedinjene Kraljevine u Sjevernu Irsku jest uvoz. 

Međutim, Protokol o Irskoj / Sjevernoj Irskoj isključuje mogućnost da Ujedinjena 

Kraljevina u vezi sa Sjevernom Irskom  

 sudjeluje u donošenju odluka Unije
42

, 

                                                 
38

  Članak 185. Sporazuma o povlačenju.  

39
  Članak 18. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj. 

40
  Članak 7. stavak 1. Sporazuma o povlačenju u vezi s člankom 13. stavkom 1. Protokola o Irskoj / 

Sjevernoj Irskoj.  

41
  Članak 5. stavak 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj i odjeljci 36. i 43. Priloga 2. tom protokolu. 



 

8 

 pokrene postupak prigovora, zaštitni ili arbitražni postupak u mjeri u kojoj se ti 

postupci odnose na propise, norme, ocjene, registracije, potvrde, odobrenja i 

ovlaštenja koja su izdale ili provele države članice EU-a.
 43

 

 poziva se na načelo zemlje podrijetla ili uzajamno priznavanje za proizvode koji 

se zakonito stavljaju na tržište u Sjevernoj Irskoj
44

. 

 

Na internetskim stranicama Komisije o uvozu živih životinja 

(https://ec.europa.eu/food/animals/live_animals_en) dostupne su opće informacije o 

zakonodavstvu EU-a o zdravlju životinja za uvezene žive životinje. Te će se stranice 

prema potrebi ažurirati.     

 

Europska komisija 

Glavna uprava za zdravlje i sigurnost hrane  

                                                                                                                                                 
42

  Ako je potrebna razmjena informacija ili uzajamno savjetovanje, odvijat će se u okviru zajedničke 

savjetodavne radne skupine osnovane u skladu s člankom 15. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj. 

43
  Članak 7. stavak 3. peti podstavak Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj. 

44
  Članak 7. stavak 3. prvi podstavak Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj. 

https://ec.europa.eu/food/animals/live_animals_en
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